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odišla,  Dušan Kaprálik, Boris Farkaš, pol 

roka tam učil aj Milan Lasica, kolegovia zo 

spevohry Novej scény učili spevácke pred-

mety.

  Bolo ťažké adaptovať sa z rozhlaso-

vého herectva na javisko?

Bolo to ťažké v tom, že keď som nastupoval 

na konzervatórium, veľa pedagógov ma po-

znalo z rozhlasu, na tom poli sme boli vlastne 

kolegovia, a ja som bol dosť podkutý, hlavne 

v reči, skrátka, vedel som zmysluplne pove-

dať vetu, ale šlo „len“ o rozhlasové hranie, 

kde človek nepoužíva celé telo, kde ho nie 

je vidieť. Pravdaže som bol vďaka rozhlasovej 

praxi, nechcem povedať, že namyslený, ale 

bol som pokojný, však ja to viem, ja to viem, 

no a hneď v prvom polroku som dostal z he-

reckej tvorby trojku, facka ako hrom, a uro-

bili to preto, aby ma zobudili. Lebo vravím, 

ja som bol taký ľavou zadnou, frajer 15-ročný 

a toto mi otvorilo oči. Vďaka bohu, že som do-

stal tento kopanec. No a samozrejme, je to 

velikánsky rozdiel, i keď si myslím, že v roz-

hlase, kde má človek len ten hlas a musí dať 

do neho všetko, aby si to poslucháč aj vizua-

lizoval, to tiež nie je jednoduché. Skrátka, sú 

to dva veľmi odlišné spôsoby práce.

  Kam viedla tvoja prvá cesta po skon-

čení konzervatória?

Do Trnavy, na základe jedného nášho škol-

ského predstavenia (Büchnerov Leonce 

a Lena, robili sme ho s Petrom Bzdúchom). 

Mimo iných ho videl aj vtedajší riaditeľ Trnav-

ského divadla, a ten mi ponúkol angažmán. 

Odpovedal som, to si pamätám, že si to roz-

myslím a dám mu vedieť, a kým som rozmýš-

ľal, tak mi niekto volal, že už som tam na ob-

sadení. Mal som 18 rokov, asi by som bol 

hlúpy, keby som váhal, ponúkala sa robota 

hneď, takže som nastúpil. Ale bol som tam 

len trištvrte roka, tri inscenácie, tri premiéry 

a potom som vlastne už dostal ponuku a aj 

zmluvu na bratislavskú Novú scénu.

  Na Novej scéne sa vtedy hrali 

úspešné muzikály...

Dostal som sa ako slepé kura k zrnu k titul-

nej roli muzikálu Pokrvní bratia, lebo ma tam 

zavolali, aby som si sadol do rohu a počúval 

staršieho kolegu Maroša Kramára, a potom 

ma režisér Jozef Bednárik vyzval, aby som po 

pauze v 2. dejstve čítal tú rolu ja  a na druhý 

deň som sa dozvedel, že som ju dostal. 

Zbehlo sa to všetko tak rýchlo a náhodne, 

že si to človek ani neuvedomil. Ale asi som 

bol disponovaný a pripravený, tak tá náhoda 

zafungovala a bola voči mne prajná. Potom 

som dostal ďalšiu veľkú rolu v muzikáli Jozef 

a jeho zázračný farebný plášť a dve výrazné 

v činoherných predstaveniach, ktoré režíroval 

Emil Horváth (Dürrenmattov Kráľ Ján a Simo-

novi Stratení v New Yorku).

Ale čo si najviac z Novej scény pamätám, 

okrem toho, že som veľmi veľa hral, 25-

krát mesačne, to bolo úplne normálne, 

je, že sa mi tak trošku sprotivil muzikál, 

ale len vďaka tomu, že ja som viac inkli-

noval k činohre. V každom prípade, tá 

skúsenosť bola úžasná a teším sa z nej 

a keby som sa do toho vrátil, bol by som 

rád. Zároveň som si vtedy uvedomil, že asi 

50 %, možno aj viac v muzikáli za vás urobí 

hudba, a vtedy vznikla aj jedna kultová po-

známka, čo na mňa zaziapal z hľadiska 

pán režisér Jožko Bednárik, že „Robenko, 

stačí 75 %, oni sa rozplačú, tam je hudba,“ 

a to ma ranilo.

  To bol naozaj doslova raketový štart 

na Novej scéne. A potom?

Ešte som bol zamestnaný na NS a dostal som 

ponuku ísť hosťovať do SND do hry Petra Tur-

riniho Šialený deň v réžii Emila Horvátha, ale 

zároveň, keďže vyvesili obsadenie na ďalšiu 

inscenáciu, som sa zbadal aj v Klimáčkovej 

Tentoraz už k profesionálom – do baletného 

a operného súboru. Po čase ale nakoniec 

predsa len zakotvil v činohre.

Pôsobil v rôznych slovenských divadlách, na-

príklad v Prešove či v Žiline, no keď sa v jeho 

živote vyskytli ponuky českých režisérov, od-

hodlal sa natrvalo presídliť a usadiť v Prahe. 

Tu potom získal angažmán v divadle ABC 

a neskôr v Mestských divadlách pražských. 

V priebehu svojej divadelnej činnosti výstižne 

stvárnil celú plejádu rozmanitých dramatic-

kých i komických rolí. Cenu za herecký výkon 

stretol pri nakrúcaní filmu Môj priateľ Fabián. 

Kleinov prísľub, že mu zverí rolu, keď vyštu-

duje filmovú réžiu, v tej dobe herec možno 

ani nebral vážne. Dušan Klein však svoje 

predsavzatie naplnil, školu dokončil a daný 

sľub dodržal – Otto Lackovič sa objavil v jeho 

filmoch.

Schopnosť karikatúrnych hereckých kreácií 

ho, iste podľa mienky väčšiny divákov, pre-

slávila prevažne v komických rolách tempe-

ramentných cigáňov. No on si často zahral 

aj dramatické úlohy, v ktorých stvárnil nie-

v úspešne zvládnutej postave Joža Papcúna, 

v komédii Kozie mlieko, dostal na pražskej Di-

vadelnej žatve už v roku 1950.

Charakteristicky chrapľavý hlas prepoži-

čal hrdinom mnohých zahraničných filmov 

a jeho celoživotné majstrovstvo v oblasti da-

bingu nepochybne potvrdila i cena Františka 

Filipovského, ktorú získal v roku 2005.

Herecká kariéra vo filmovej a televíznej 

tvorbe bola značne ovplyvnená dlhoročným 

priateľstvom s režisérom Dušanom Kleinom. 

Otto Lackovič sa s ním, ešte ako s dieťaťom, 
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adaptácii Jesenského Demokratov, v Mrož-

kovom Tangu v réžii Štefana Korenčiho do-

konca v hlavnej úlohe, tak som si myslel, že 

asi je o mňa záujem. Lenže vtedy tu zúril me-

čiarizmus a NS sa nepripojila k štrajku slo-

venských divadiel, ale SND áno. Ja som bol 

viac na strane tej revolty, preto som dal výpo-

veď na NS a zároveň, keďže som mal vo vý-

hľade spoluprácu na tri inscenácie, žiadosť 

do SND. Ale vtedajší generálny riaditeľ SND 

nebol veľmi naklonený štrajkom a zároveň bol 

veľký kamarát s vtedajším ministrom kultúry, 

takže, skrátim to, moja žiadosť nebola akcep-

tovaná. Ako hosť som mohol, ale do úväzku 

ma nechcel. Trvalo štyri roky, kým sa vyčistilo 

pole od ľudí blízkych bývalému pánovi premié-

rovi a kým som absolvoval svoje vojenské po-

vinnosti. Čiže štyri roky som hosťoval a tú pe-

čiatku som dostal v roku 2000. Okrem toho 

som medzi výpoveďou na NS v r. 1997 a pri-

jatím do SND, keď som naozaj potreboval byť 

zamestnaný, spolupracoval so Žilinským báb-

kovým divadlom, takže to nebolo také hrozné.

  Spomínal si ale, že si už ako dieťa 

v SND hral...

To bolo v Brücknerovom Napoleonovi v ré-

žii Pavla Haspru. Napoleona hral Emil  Hor-

váth  a moja rola bola jeho nemanželský syn 

s grófkou Walevskou. V Richardovi III. to bol 

syn Vojvodu z Clerence (hral ho Michal Do-

čolomanský), ktorého Richard aj s Vojvodo-

vou dcérou dal v Toweri zadusiť vankúšmi, 

ako dokladá aj história. Texty viem dodnes.

  Momentálne hráš v Tančiarni, Goldo-

niho Čerticiach, Steinbeckových O my-

šiach a ľuďoch, v Cyranovi, Riaditeľoch, 

Večere trojkráľovom, Hamletovi, v Hu-

govom Kráľ sa zabáva. A hral si aj v Do-

stojevského hre Cudzia žena a muž pod 

posteľou, v predstavení, ktoré vojde do 

histórie ako posledné v Divadle Pavla 

Országha Hviezdoslava pred jeho za-

tvorením a presťahovaním súboru do 

novostavby SND.

Aj posledné slová som hovoril.

  Pamätáš si ich?

Však to hráme stále. Posledný monológ sa 

začína vetou, ktorú som si o to viac uvedo-

moval, vzhľadom na to, že sa tam hralo na-

posledy, a tá veta znie: „No a je to tu.“ Pri-

znám sa, že som sa bál, aby som neplakal, 

alebo sa nejako veľmi netriasol, ale zvládol 

som to.

len záporných hrdinov ale i serióznych a od-

vážnych mužov. Celkovo sa mohol popýšiť 

pestrou škálou filmových či televíznych ro-

botníkov, inžinierov, čašníkov, partizánov, 

zlatokopov, gangsterov, exotických cudzin-

cov a mnohých ďalších postáv v zhruba se-

demdesiatich tituloch.

V 90. rokoch minulého storočia získal ocene-

nie Senior Prix, odišiel do dôchodku a väč-

šinu času už trávil na svojej chalupe v Čes-

kom raji. Do Prahy sa vracal len občas – ako 

hosťujúci herec v predstaveniach Divadla Na 

Jezerce u Jana Hrušínskeho, Divadla Skelet 

Pavla Trávnička, alebo do dabingových štúdií 

za prácou na zahraničných filmoch.

V neformálnom civile – kockovanej flanelovej 

košeli a menčestrákoch, s typicky hustou šti-

cou a bielymi fúzami – pôsobil vždy milo, prí-

jemne a nesmierne skromne. Ale tak už to 

u skutočných profesionálov chodí. Ten prí-

tomný čas je namieste – herci sú totiž deťmi 

šťasteny, nikdy nás neopustia naveky.

„Predsedova dcéra ukradla nášmu Pištovi 

kolobežku! Anciáša vášho!“, hromží Fero za 

sklom obrazovky, na ktorú sa i túto nedeľu 

chytá para presolenej polievky.

pskm

  Foto archív
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  Poďme teraz k Shakespearovi. V koľ-

kých jeho hrách si už hral?

V piatich: Kupec benátsky, Veselé pa-

nie Windsorské, Búrka, Trojkráľový večer 

a Hamlet.

  Dá sa povedať, že si v Shakespea-

rovi doma?

To neviem, ale určite mu často klopem na 

dvere.

  Dramaturg Martin Porubjak pove-

dal na tlačovej besede po generálke, 

že Hamlet sa uvádza vtedy, keď má di-

vadlo vhodného predstaviteľa. Takže 

cítiš, že si dospel, vyrástol, práve na 

Hamleta? A vôbec, niekto sa ťa opýtal, 

či by si ho chcel hrať alebo ťa postavili 

pred hotovú vec?

Rovno mi to „chrstli“ do ksichtu, takže...to, 

čo povedal dramaturg, je potešujúce, aj to, 

že som rolu dostal ja a nie niekto iný. Na dru-

hej strane ma to zaťažilo takými  mrakmi, čo 

som mal potom v hlave dosť dlho, pretože je 

to ťažká rola, je to veľká plocha a v tom jed-

nom sa schováva niekoľko ľudí. Nemám po-

cit, žeby som k nej pristupoval oveľa pocti-

vejšie ako k iným, ale je pravda, že je oveľa, 

oveľa ťažšia ako iné.

Dokončenie v budúcom čísle.

Autorka je novinárka

  Foto archív SND

Foto z predstavenia Hamlet – Filip Vančo

` ̀

` ̀

  Hamlet, 2007 

  Demokrati, 1997
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13. ročník
únor – květen 2008
Divadlo Bez zábradlí, občanské Sdružení Adria a hl.m. Praha

ve spolupráci se Slovenským institutem v Praze

a za podpory Ministerstva kultury ČR, Ministerstva kultury SR a Městské části Praha 1

Program
(hraje se na scénách Divadla Bez zábradlí a Divadla Karlovy Vary)

14. března 2008 v 19.00 hod. – Divadlo Bez zábradlí
Divadlo Andreja Bagara Nitra

Henrik Ibsen: HEDA GABLEROVÁ

Heda – to je ibsenovská ikona silné mladé ženy 20. století. Ibsen v této hře pracuje s význa-

mově bohatými otázkami a s nejednoznačnými odpověďmi. Jedna z nejslavnějších her nor-

ského dramatika o emancipované ženě, která se snaží povznést nad náš „malý“ svět a zažít 

něco výjimečného.

Hrají: K. Turjanová, M. Ochránek, A. Mokos, Z. Moravcová, J. Hrčka/J. Loj, Ž. Martiš-

ková, A. Pajtinková

Režie: Svetozár Sprušanský

20. dubna 2008 v 15.30 a 19.00 hod. – Divadlo Bez zábradlí
21. dubna 2008 v 19.00 hod. – Divadlo Bez zábradlí
Radošinské naivné divadlo Bratislava

Stanislav Štepka: STVORENIE SVETA

Zpráva o tom, jak bylo na počátku a jak je dnes.

Na počátku nebylo nic. Jen Pán. Žádná světélka na nebi, žádná voda, žádná pevnina, ani 

žádný prostor. Ale byl tu Pán a v něm obraz světa, který chtěl stvořit. A tehdy Pán řekl: 

„Teď!“ A v tom nastal čas. A pán řekl: „Tady a tam a nahoru a dolů ...“ – a byl tu prostor...

Přibližně takto začíná světoznámý biblický příběh o prvních hodinách světa a lidstva.

Nová komediálně-poetická inscenace Radošinců, která má žánrově nejblíže k muzikálu, 

chce jejich svébytnou  poetikou – tedy především s humorem – nově, po jejich, a tedy cel-

kem jinak přiblížit divákům „hvězdné hodiny lidstva“, tedy stvoření vesmíru a prvních lidí, 

předvede divákům slasti rajského života, ale i dědičnou tíži prvního hříchu, pohovoří o vy-

hnání z ráje, o nelehkém pozemském úsilí Adama a Evy a jejich dětí Ábela a Kaina, kteří se 

vzápětí dopustí první vraždy…

Hrají: S. Štepka, S. Norisová, L. Barilíková, M. Caban, M. Nedomová, L. Schrameková 

/V. Koščová, K. Farkašová /K. Olasová, C. Kassai /R. Felix, K. Mikulčík /S. Malachovský

Režie: Ondrej Spišák

10. května 2008 v 15.30 a 19.00 hod. – Divadlo Bez zábradlí
Štúdio L+S Bratislava 

Yasmina Reza: ŽIVOT NA TRIKRÁT

Komedie roku v mnohých divadlech Evropy. Příběh staršího manželského páru, který hlídá 

svoje vnouče a ke kterému přijde na návštěvu důležitý kolega s manželkou vyprávěný hned 

natřikrát a pokaždé jinak!

Hrají: M. Lasica, E. Vášáryová, M. Kňažko, M. Sládečková a E. Tomanová

Režie: Martin Porubjak

(Milan Lasica získal divadelní ocenění sezóny DOSKY 2003 v kategorii nejlepší muž-

ský herecký výkon.)

Předprodej vstupenek v pokladně Divadla 

Bez zábradlí

Praha 1, Jungmannova 31

tel.: 224 946 436, 

obchodní odd. – tel.: 224 494 604,

vstupenky@bezzabradli.cz

rezervace a on-line prodej:

www.divadlobezzabradli.cz

Změna programu vyhrazena.
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Priznám sa, že takú tlačenicu som pri verni-

sáži už dávno nezažil. Hala smíchovského 

Musaionu praskala vo švíkoch, ba i fotografi, 

ktorí sa chceli predrať dopredu, mali čo robiť, 

aby prenikli zhlukom zvedavých návštevníkov. 

Ďalší dôkaz toho, že meno Ignáca Bizmayera 

je českej verejnosti dobre známe. Ostatne, 

asi nie náhodou spisovateľ a novinár Ján Čo-

maj vo svojej zaujímavej knihe o tomto umel-

covi tvrdí, že Bizmayera „nám“ objavili – Česi. 

Kedysi pred vyše polstoročím, keď tu ume-

lec vystavoval vôbec po prvýkrát, mal tu taký 

veľký úspech, že všetky vystavené exponáty 

sa predali, hoci samého tvorcu to škrelo, 

keďže pôvodne si chcel niektoré diela i po-

nechať. O ďalší rok sa situácia opakovala, vý-

stava mala ešte väčší ohlas. Sotva tridsaťpäť-

ročný umelec sa náhle stal pojmom a jeho 

dielo vyrazilo do sveta, v nejednom prípade 

ako súčasť širších prehliadok českosloven-

ského umenia v zahraničí. Na jednej z nich – 

takisto to bolo už pomerne dávno, asi pred 

Ignác Bizmayer, náš významný sochár a kera-

mik; od roku 1982 je národným umelcom. Na-

rodil sa 20. apríla 1922 v Košolnej pri Trnave, 

žije a tvorí v Modre, kde má od roku 1994 aj 

vlastnú galériu. Vyučil sa v tamojšej keramic-

kej škole, neskôr pôsobil ako majster v Slo-

venskej ľudovej majolike. Už neuveriteľných 

51 rokov však pracuje samostatne. Čerpá 

z habánskej tradície a sústreďuje sa najmä na 

figurálnu tvorbu, v ktorej ako šibnutím čarov-

ného prútika ožívajú nádherné postavičky slo-

venskej dediny – vinári a remeselníci, muzi-

   Jozef Gáfrik

Oživená hlina
Stretnutie s výtvarným umelcom Ignácom Bizmayerom 
patrí medzi tie, na ktoré sa nezabúda

Koncom februára zavítal do Prahy vynikajúci vyslanec slovenskej kultúry, tvorca nádherných keramických fi gúrok a reliéfov, 

Modran Ignác Bizmayer. Napriek vysokému veku – čoskoro oslávi 86. narodeniny – umelec osobne otváral zaujímavú dvoj-

výstavu, ktorej predmetom je reprezentatívny výber z jeho dlhoročnej tvorby. Časť exponátov je inštalovaná v Slovenskom 

inštitúte a časť zase v jednej z budov Národného múzea na Smíchove, kde sú inak bežne umiestnené národopisné zbierky. 

Výstavu „Čaro slovenskej keramiky“ tu možno obdivovať až do druhej polovice apríla. Jej vernisáž sa pre nás stala podnetom, 

aby sme vám osobnosť tohto skvelého tvorcu priblížili aj na stránkach Listov.

tridsiatimi rokmi – som sa ako novinár stre-

tol s Majstrom zoči-voči po prvýkrát. Ignác 

Bizmayer vtedy umením pomáhal prelamo-

vať ľady, ktoré sa vo vzťahoch medzi Česko-

slovenskom a Rakúskom držali prakticky od 

skončenia prvej svetovej vojny.

Mať v zbierke podpis známej osobnosti, to sa cení

Ignác Bizmayer

Takto vznikajú keramické skvosty – ukážka priamo na 
mieste výstavy
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Stretnutie po rokoch

Teraz v Prahe som uvidel muža s postrieb-

renými vlasmi a s ôsmimi krížikmi na ple-

ciach, ale zato stále rovnako skromného 

a vitálneho. Má pomaly 86 rokov, no aj ne-

zmenene pevný krok, istú ruku a dobrú pa-

mäť. Len na zrak sa sťažuje, vraj, kdesi ho 

musel zachytiť prievan, pravé oko ho pobo-

lieva. S nefalšovaným úsmevom si tvárou 

v tvár vlastným dielam stískal ruku s každým, 

kto ho prišiel pozdraviť a pre každého mal 

pripravené i priateľské slovo, prípadne au-

togram.

Ignác Bizmayer v sebe nezaprie, že je 

Modrančan a že má rád víno, motív vino-

hradov sa v jeho nádhernej figurálnej tvorbe 

objavuje ako zlatá niť. Postavičky stvorené 

zázračnými rukami akoby ožívali: tamto ne-

sie gazdiná krošňu plnú hrozna a tamto 

zase vysmiaty vincúr čerstvú úrodu lisuje, 

čo mu sily stačia. Dojem z pražskej verni-

sáže bol o to mocnejší, že umelec so se-

bou doniesol i poriadny demižón vlastného 

vína. To „oficiálne“, ktorým návštevníkov po-

hostili organizátori, bolo moravské – a Maj-

strovo zase modranské. Sám síce vinohrad 

nevlastní, ale už dlhé desaťročia hrozno ku-

puje a víno si vyrába vlastnými rukami. „Tak 

aspoň viem, čo je v ňom“, žmurkol na mňa 

sprisahanecky, keď ním častoval nás, oko-

lostojacich.

Umenie, ktoré pohladí dušu

„Habánske črepy sú šlabikár, z ktorého som 

sa učil čítať i písať.“ To sú slová, ktorými sa 

Majster vracia k začiatkom vlastnej tvorby. 

Zhodou okolností býval i so starým otcom 

v dome, ktorý stál na miestach dakedajšej 

habánskej fajansovej manufaktúry. Z nej tu 

i po štvrťtisícročí zostalo množstvo rôznych 

pestrofarebných úlomkov, ktoré čerili fantá-

ziu zvedavého dieťaťa.  A keď sa neskôr na 

vlastné oči presvedčil o kráse slovenského 

ľudového odevu, bola symbióza dokonaná, 

začalo vznikať dielo, aké u nás nemá ob-

doby. Je totiž svedectvom času i národa. 

Umelec našťastie zažil folklór ešte v jeho 

originálnom výraze, nie na národopisných 

festivaloch, takže reprodukovanie zažitého 

a videného bolo o to bezprostrednejšie. 

Pod jeho rukami z hliny ožila celá plejáda 

postavičiek všedného dedinského života, 

ktorým sa v tvári zračí všetko to, čím žili 

ich skutočné predobrazy – obyvatelia naj-

rôznejších kútov malebného kraja pod Tat-

rami.

Kurátorka pražskej výstavy Dr. Marta Pastie-

riková mala preto tak trochu uľahčenú úlohu. 

Nemusela siahodlho vysvetľovať, čo umelec 

zamýšľal, stačilo prosto pozvať návštevníkov 

na prehliadku. Bizmayerove výtvory hovoria 

vlastnou, presvedčivou rečou.

Autor je novinár

  Foto autor

Skvelú atmosféru dotvárala ľudová kapela z Terchovej, ktorá sa volá „Ťažká muzika“

kanti a tanečníci, sedliaci a zbojníci.  Záľubu 

našiel i v kompozíciách s mnohými figúrkami, 

motívy ľudového umenia sa však ani tu nestrá-

cajú. Pozoruhodné sú aj jeho keramické re-

liéfy. V slovenskom výtvarnom umení patrí I. 

Bizmayerovi mimoriadne miesto. Hybná sila 

jeho majstrovsky modelovaných plastík i ma-

lieb vychádza z reči a filozofie prostého člo-

veka a svojou pestrofarebnosťou a výrazovou 

silou okúzli každého pozorovateľa, takpove-

diac bez rozdielu národnej príslušnosti. Aj 

preto už Majster žal obdiv v mnohých sve-

tových metropolách a viackrát aj v hlavnom 

meste ČR, kam naposledy zavítal vo februári 

t. r. Porozprávať sa s týmto veľkým človekom 

osobne, to je ako napiť sa vody z nikdy nevy-

sychajúceho životodarného prameňa.

fk

  Foto Jozef Gáfrik

I. Bizmayer v priateľskom rozhovore

Majster nám napísal venovanie priamo na pozvánku
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Jako tenkrát – v době, kdy už dohasínalo 

c. a k. mocnářství. Byl to dlouhotrvající kr-

vavý porod, v jehož závěru pomocí specific-

kého proticísařského hmatu přišlo na svět 

dítě, které měřilo přibližně 1000 km – od 

kraje ke kraji. Mělo i tomu odpovídající váhu 

a na zajištění jeho šťastného dětství se ten-

krát spolu s jeho otcem Tomášem podílely 

i miliony dalších lidí. Ze starých zákonů byl 

tehdy převzat věčně platný „přírodní“ zákon 

který říká, že nejlepší ze všech dětí je právě 

to naše.

Dítě docela zdárně prospívalo a postupně 

dospívalo, až dospělo – a přišla vojna. To se 

však již muselo obejít bez tatíčka. Prodělalo 

zákeřnou nemoc – nebo spíš „malomoc“ – 

s oddělováním částí těla a s doprovodnými 

příznaky rozdvojení osobnosti. Bezmocný 

válečný marod nechtěl při svém utrpení ode-

vzdaně mlčet, a proto byl přísně hlídán.

Nitky válečné logiky jsou určitě prouzlíko-

vány jiným způsobem než nitky všech ostat-

ních logik. Jedině tak se mohlo stát, že utr-

pení našeho pacienta skončilo i zásluhou 

toho, že z italského území vzlétla americká 

letadla s cílem zničit německého nepřítele 

bombardováním území československého.

   Miloslav Král Český

Setkávání

Reportáž psaná na ortopedii

U novorozeňat se výška měří vleže. Tedy – to dítě při tom leží.

Pak se ovšem neříká, jak je ten človíček vysoký, ale kolik měří.

Například 46 cm nebo 49 cm – je to různé. Může to být také třeba 53 cm, ale i víc …

A tak konečně po letech nastala změna 

k lepšímu. Změna je život – někdy se to tak 

říká. Snad právě proto ta změna k lepšímu 

za krátký čas zase odešla. Historie totiž uso-

udila, že pacientovu dozorci s malým knírem 

(er ist kein Abel) se nepodařilo to, co za-

mýšlel – a nahradila jej dozorcem s knírem 

větším. Navíc součástí rekonvalescence po 

vojenských útrapách byla i amputace kon-

četiny o délce asi 200 km.

Bylo to období, kdy píseň o naději ještě 

slabě doznívala z pootevřeného okna, ale 

byla přehlušována stále sílícími zpěvy jinými. 

Byla postupně víc a víc nežádoucí – a ná-

sledně pak byla vyhozena na dlažbu. Ach 

Jane, Jane…

Zdálo by se, že před dalšími chorobami 

bude tělo již chráněno vytvořenými protilát-

kami, ale objevil se zvláštní virus, který pod-

poroval množení ochromujících buněk a je-

jich prorůstání do zdravých částí tkáně. Do 

organizmu se dostal nejspíš při transfuzi 

v průběhu amputace. Tenkrát byla totiž pou-

žita chudá poválečná krev s nesterilní  přísa-

dou umělého červeného barviva.

V těch dnech chodilo neštěstí i po horách. 

Kopečky se totiž hemžily lidmi – a ono je 

rádo potkávalo. Bezpohlavní pohlaváři hle-

dali způsob, jak nespokojeným lidem zavřít 

ústa. Hledali – a našli; jako nejspolehlivější 

se ukázala metoda zavření celého člověka.

Pacient je již v Kristových letech, přesto 

ještě nechce opustit představu o úplném 

uzdravení. Avšak nový druh epidemie – tzv. 

studená horečka přejíždí jako horká žeh-

lička po jeho těle sem-tam rovnoběžně se 

zemskými rovnoběžkami. Celková vyčerpa-

nost se ještě stupňovala. Zakázali mu dělat 

uvolněné pohyby, chůzi měl povolenu jen 

občas – ale jen na místě.

Když pak po delší době pocítil náznaky 

úlevy, byla mu umožněna krátká procházka 

mimo budovu. Těšil se pohledem na zeleň 

v parku – jarní zeleň, zářivou, vonící a sli-

bující zeleň, tolik roků ji zblízka neviděl, 

chce, aby ten pohled nekončil, aby pokra-

čoval, připadá si jako ve snu, chce to vy-

slovit, vykřičet, ale ani tisíc slov mu na to 

nestačí…

Po chvilce byl násilím (mělo také zelenou 

barvu) přiveden zpět na nemocniční pokoj 

s vysvětlením, že se musí chránit před ne-

bezpečným  západním větrem. Byly mu na-

Dňa 12. 2. 2008 zomrela v hospitci Sv. 

Štěpána v Litoměřiciach dlhoročná členka 

Klubu slovenskej kultúry PhDr. Ľubica Ga-

brišková, CSc. vo veku 53 rokov. Čo napí-

sať, keď nečakane zomrie blízka kolegyňa 

v podstate na prahu stredného veku a do-

zviete sa to deň pred pohrebom a ešte akosi 

náhodou? Človek, s ktorým sme sa stretali 

od roku 1979 hneď po jeho príchode do 

Prahy?

Zomrela Dr. Ľubica Gabrišková Ľubica Gabrišková sa narodila a vyrástla na 

Slovensku vo Vranove nad Topľou a v Ti-

sovci. Po maturite na gymnáziu chcela štu-

dovať astronautiku a astronómiu. Tieto od-

bory sa u nás v tých časoch neštudovali, 

a tak bola prijatá na Štátnu univerzitu vo vte-

dajšom Leningrade, kde študovala astro-

nautiku v kombinácii s prírodovedne zame-

ranou filozofiou. Po ukončení tamojšieho 

štúdia sa vrátila a do roku 1994 praco-

vala vo Filozofickom ústave AV ČR v od-

delení analytickej filozofie. V roku 1994 

Setkávání
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ordinovány pravidelné prefabrikované větry 

z opačného směru. Mladé roky byly prak-

ticky pryč, diagnóza zněla: Inklinace k rezig-

naci mírně zvýšená – až  zvýšená.

Až jednou. Bylo to v měsíci, ve kterém 

i stromy odhazují své staré kabáty. Zchátralý 

pacient přešel ze zchátralé kliniky do no-

vější a začal přípravy na úplně  nový život. 

V té době se oralo již méně, ale přece jen 

oralo. Přídavné jméno bylo považováno za 

podstatnější, než jméno podstatné.

Probíhala re – pomlčka – habilitace, ale 

jak bylo tělo ještě zesláblé, tak se jednoho 

vypracovala špeciálny modul pre vysoko-

školské vzdelávanie v tomto odbore pre Fa-

kultu humanitných štúdií Univerzity Karlovej 

v Prahe. Modul až do polovice decembra 

2007 viedla a prednášala úvod do filozofie, 

fyziky a astronómie, viedla prednášky a se-

mináre o prekladaní odbornej anglickej lite-

ratúry. Vo svojej pracovni zostavila obrov-

ský hvezdársky ďalekohľad, ktorým učila 

študentov pozorovať hviezdnu oblohu. 

Stala se pre nich ženskou podobou Milana 

Rastislava Štefánika. S tým rozdielom, že 

snívala o kozmických koráboch a novodo-

bej astronautike. Vždy nám odporúčala čí-

tať sci-fi, ktoré aj sama prekladala z anglič-

tiny, poľštiny a ruštiny. Sľubovala, že v roku 

2008 bude písať vlastné príbehy pre časo-

pis LISTY Slovákov a Čechov a pre sloven-

ských študentov v Prahe, ktorým predná-

šala.

Keď sa na Vianoce 2007 dozvedela, že jej 

choroba je nevyliečiteľná a že jej zostáva 

len niekoľko dní života, nikomu nič nepove-

dala a odobrala sa do hospitcu v Litoměři-

ciach. Nikoho nechcela obťažovať. V zomie-

raní nám nasadila laťku príliš vysoko. Odišla 

ako skutočný stoik – filozof. V deň jej poh-

rebu v Litoměřiciach na miestnom cintoríne 

svietilo  žiarivé predjarné slnko. Zišlo sa veľa 

študentov, kolegov. Na dva mesiace samoty 

posledných dní, odvahu a hrdosť Ľubice, jej 

odhodlanie vždy ísť vlastnou cestou nikdy 

nezabudneme.

hn

  Foto Helena Nosková

hlučného Silvestra zlámalo. To, co se zlá-

malo, se jen těžko vrátí do zcela původ-

ního stavu. Ale našlo se několik obětavých 

ortopedů, kteří provedli alespoň částeč-

nou fixaci pomocí spojovacích šroubů 

z oceli, která ani v nepříznivém prostředí 

nerezaví. Zároveň je pacient průběžně 

připravován na přesun do velkého a lépe 

vybaveného sanatoria. V něm mají potíže 

„srůstu“ skoro všichni (moji Evropané mi 

doufám rozumějí) – a tak těžkosti nového 

pacienta tam třeba budou vypadat jako 

malicherné.

Ještě před stěhováním pacienta se stár-

noucí primář Sejček naposledy zastavuje 

na jeho pokoji. Dívá se přes malé zaprá-

šené okno ven – a v jeho hlase není ani stín 

smutku. A ani být nemůže. Je to  způsobeno 

tím, že nic neříká. To ale neznamená, že na 

nic nemyslí. Myslí. Možná, nebo spíš docela 

určitě myslí na to, že kdyby šlo do pokojů 

více slunce, tak by měl více času  na svá set-

kávání s poezií…

Autor je členem Klubu slovenské kultury

  Kresba Petr Skalský
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Klub slovenskej kultúry 
pre ľudí

Koncom minulého roku a na začiatku tohto 

roku pripravil Klub slovenskej kultúry pre čle-

nov, ako aj pre širšiu verejnosť celý rad za-

ujímavých programov, či už šlo o akcie spo-

ločensko-kultúrneho, alebo vzdelávacieho 

rázu. Od programov pre najmenšie deti, až 

po najstarších...

Na sklonku roka – v decembri to boli naprí-

klad prednáška univ. prof. Jána Botíka „Et-

nická história Slovenska“ spojená s pre-

zentáciou rovnomennej knihy a výstavný 

projekt k 200. výročiu prvého vydania 

Fausta – „Faust J. W. Goetheho v ilustráci-

ách Vincenta Hložníka“, ktorý pripravil ria-

diteľ SNLM SNK Dr. Jozef Beňovský. Obe 

akcie sa uskutočnili v priestoroch Domu ná-

rodnostných menšín.

V januári sme vám predstavili nový projekt 

zreštaurovaných záznamov Večerníčkov a slo-

venskej televíznej klasiky z produkcie STV 

Bratislava – Digitálna videotéka Slovenska. 

Konkrétne legendárnu detskú grotesku Traja 

chrobáci a Soirée M. Lasicu a J. Satinského, 

klasické dielo slovenskej televíznej zábavy. 

Prezentácie sa konali v priestorch Sloven-

ského inštitútu a Domu národnostných men-

šín (DNM). Na konci januára bola v DNM otvo-

rená výstava „Storočie Slovákov v českých 

krajinách“ so zreteľom na hl. m. Prahu. Vý-

stavný projekt DOMUSu pri Klube slovenskej 

kultúry o histórii príchode Slovákov do čes-

kých krajín a o ich kultúrnom prínose v minu-

losti a v súčasnosti pre ČR, autorkou ktorého 

je predsedníčka KSK Dr. Helena Nosková.

Aktivity KSK boli aj v iných českých a mo-

ravských mestách. V Trutnove sme pripravili 

v spolupráci s Múzeom Podkrkonoší v Trut-

nove výstavu kresieb jedného zo zakladateľov 

moderného slovenského výtvarného umenia 

V. Hložníka – „Faust J. W. Goetheho v ilustrá-

ciách Vincenta Hložníka“, v Olomouci pre 

zmenu vernisáž výstavy „Storočie Slovákov 

v českých krajinách“. Výstava je realizovana 

v spolupráci s Krajskou vedeckou knižnicou 

v Olomouci a potrvá do 5. apríla t. r.
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Klub slovenskej kultúry participoval aj na 

programoch, ktoré pripravili iné organizácie. 

Za všetky spomeňme výstavu fotografií člena 

KSK Stanislava Gajdoša v Slovenskom inšti-

túte „Tak prišli k nám v tom... šesťdesiatom 

ôsmom“.

Klub slovenskej kultúry pripravil a naďalej 

bude pripravovať ďalšie kultúrno-spoločen-

ské a vzdelávacie podujatia, na ktoré vás 

chce pozývať po celý rok 2008 a teší sa na 

vašu účasť.

rača

  Foto Helena Nosková, Radovan Čaplo-

vič a Ingrid Hohošová
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24. februára sa pred losangelským Kodak 

Theatre, postavenom špeciálne na sláv-

nostný ceremoniál udeľovania cien ame-

rickej Akadémie filmových umení a vied, 

znova rozvinul legendárny červený kobe-

rec. V kovovom lesku majestátnych limuzín, 

vo svetle reflektorov i v bleskoch fotoapará-

tov zažiarila civilná gloriola hviezd filmového 

plátna a fanúšikov celého sveta oslepili „ty-

Oscarové sošky M. Irglovej a G. Hansardovi

molínové“ úsmevy hollywoodskych celebrít. 

Nadišiel okamih udeľovania najprestížnej-

ších filmových cien, zlatých sošiek Oscara 

za rok 2007.

Možno ste predtým začuli, že nádeje nomi-

novanej českej hudobníčky Markéty Irglo-

vej a jej írskeho priateľa, speváka a gitaristu 

Glena Hansarda, na cenu v kategórii Najlep-

šia pieseň, sa mali s najväčšou pravdepo-

Odkiaľ prichádzali Slováci do českých krajín 

v rokoch 1945 – 1950?

Časové vymedzenie zahŕňa roky najsilnej-

šieho prílivu Slovákov do Čiech a na Mo-

ravu. Spôsobila ho nová politická situácia 

v povojnovom obnovenom Československu. 

Na jeho počiatku bol odsun Nemcov a prag-

matická úvaha o ich nahradení Čechmi 

a Slovákmi z vnútrozemia, ktorá vyústila do 

etáp osídľovania pohraničia viazaných tiež 

na návrat krajanov zo zahraničia. Ďalším kro-

kom bola pomoc vojnou zničeným sloven-

Prílivové vlny Slovákov do 
Čiech a na Moravu po roku 
1945 do roku 2005
ako východisko pre kultúrny a sociálny kapitál 
súčasnej slovenskej menšiny v Českej republike

   Helena Nosková

Klub slovenskej kultúry zahájil rok 2008 v Dome národnostných menšín novo spracovanou výstavou Storočie Slovákov 

v českých krajinách. Predstavujeme Slovákov českej majorite, a tak vychádzame zo slovakofi lského hnutia, ktoré pripra-

vilo Slovenské národné múzeum v Martine. Výstava Dokumentačného strediska dokladá prítomnosť Slovákov v českých 

krajinách od roku 1898 do súčasnosti v sprístupnených archívnych prameňoch, dobových fotografi ách, dobovej tlači 

i na trojrozmerných predmetoch. Kým obdobie pred rokom 1918 a roky prvej Československej republiky sú pre pocho-

penie života slovenskej menšiny pomerne jednoduché, vzhľadom k tomu, že menšinu tvorili len Slováci zo Slovenska, 

problematika Slovákov po roku 1945 je oveľa zložitejšia. Do Čiech a na Moravu prichádzajú etnickí Slováci z rôznych 

európskych krajín i zo zámoria. Každá skupina si prináša aj svoj vlastný kultúrny kapitál, svoje tradície. Ako ich uplatní, je 

otázka, na ktorú budeme hľadať odpoveď v nasledujúcom seriáli.

ským oblastiam, mobilizácia pracovných 

síl pre dvojročnicu, mobilizácia pracov-

ných síl pre ťažký priemysel a pod. V pozadí 

stál ideologický zámer nového pragmatic-

kého čechoslovakizmu prezidenta Eduarda 

Beneša, spočívajúci v trvalom usídlení po-

četných diaspor Slovákov v Čechách, alebo 

aspoň v ich dlhodobom pobyte v českom 

prostredí, ktorý by postupom času dokázal 

neopodstatnenosť zo Slovenska požadova-

nej potreby federálneho usporiadania. Túto 

myšlienku v 50. rokoch 20. storočia „oprá-

šili“ komunistickí politici a držali ju pri živote 

prostredníctvom ďalších pracovných i vojen-

ských migrácií v pohraničných regiónoch až 

do 80. rokov minulého storočia. Rozšírili ju 

o Slovákov prichádzajúcich do aparátu KSČ 

nielen v jej ústredných orgánoch, ale aj do 

ďalších inštitúcií nielen v Prahe, ale aj v kraj-

ských mestách – Chebe, Ústí nad Labem, 

Děčíne, Moste, Chomutove, Brne. Podobne 

(1. časť)
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dobnosťou rozplynúť. Zdalo sa totiž, že ich 

poetická skladba nesplňuje pravidlá, ktoré 

určujú, že súťažný soundtrack musí zaznieť 

po prvýkrát vo filme, pre ktorý bol priamo 

skomponovaný. Pieseň Falling slowly z filmu 

Once sa však ocitla už pred dvoma rokmi 

v snímke Jana Hřebejka Kráska v nesnázích. 

Celá kauza však dopadla nadmieru báječne 

a talentovaná česko-írska dvojica na cenu 

za najlepšiu filmovú skladbu dosiahla!!!

V súvislosti s métou filmových tvorcov a sú-

časne nedávnym narodeninovým výročím 

výnimočného českého režiséra a scenáristu 

Elmara Klosa (* 26. 1. 1910, † 19. 7. 1993) 

si však pripomeňme i skvost českosloven-

skej kinematografie, film Obchod na korze. 

Prestížna cena Akadémie mu bola udelená 

v roku 1966. Dvojica vynikajúcich filmových 

majstrov, spomínaný Elmar Klos a sloven-

ský režisér Ján Kadár, podala v Obchode na 

korze, ktorého scenár vznikol podľa námetu 

Ladislava Grosmana, neobyčajne trpké sve-

mierny príliv zasiahol okresné mestá pohra-

ničných oblastí a podľa potreby i obce. Šlo 

o to, či náborovaní pracovníci s rodinami pri-

chádzali do priemyslu, napr. chemického 

(Ústí nad Labem, Sokolov, Litvínov, Cho-

mutov), do baní, strojárskeho či iného prie-

myslu, alebo do poľnohospodárstva.

Uvedené etapy migrácií sú podložené ar-

chívnym materiálom, štatistickými sondami 

a širokým zberom spomienok responden-

tov. Príspevok je zameraný na zvláštnosti 

v migračných prúdoch Slovákov do Čiech 

a na Moravu, ktoré bolo možné zachytiť len 

vďaka priamym výskumom v teréne. Tieto 

poznatky sme konfrontovali s archívnymi do-

kumentmi a materiálmi v centrálnych a  re-

gionálnych archívoch i v miestnych podni-

kových archívoch. Zámerom bolo zachytiť 

dobový  kolorit jednotlivých pohraničných 

regiónov, ich spoločenskú a kultúrnu atmo-

sféru, ktorú spoluvytvárali aj slovenskí mig-

ranti – zo Slovenska, zo zahraničia spoločne 

s českými osídlencami taktiež z vnútrozemia 

a zo zahraničia a s ďalšími obyvateľmi via-

cerých národností.

V tomto období to často boli Slováci, ktorí pri-

nášali do českých zemí svoj životný potenciál, 

svoju duchovnú a materiálnu kultúru, svoj 

spôsob života. Neboli to vždy Slováci, ktorí 

prišli zo Slovenska, aby sa po krátkom čase 

vrátili do rodného kraja. Nový domov v pohra-

ničí Čiech a Moravy nachádzali slovenskí kra-

jania a repatrianti z Rumunska, z Maďarska, 

zo Zakarpatskej Ukrajiny, z Francúzska a ďal-

ších krajín. Vytvárali ho podľa svojich schop-

ností a predstáv. Nie vždy dokázali v plnej 

miere nahradiť bývalých obyvateľov, a tak po-

hraničie menilo svoju tvár.

Hodnotenie prínosu Slovákov pre pohraničie, 

prodobne ako pre české vnútrozemie, kam 

tiež prichádzali za prácou, súviselo s politic-

kými premenami vnútornej a zahraničnej poli-

tiky politických strán a potom s politikou jedinej 

politickej sily v krajine, ktorou sa po uchopení 

moci vo februári 1948 stala KSČ. Jej hodno-

tenie malo iné kritériá ako prosperitu regiónu. 

Bola ním predovšetkým kolektivizácia a cen-

tralizácia, zasahovanie štátu do všetkých sfér 

ľudského života. Zasiahlo aj Slovákov...

Pokračovanie v ďalšom čísle.

Autorka je historička

  Foto archív a autorka

Východočeské drevenice aj dnes pripomínajú sloven-
ské zrubové domy. Po 2. svetovej vojne v nich našli do-
mov osídlenci zo severného Slovenska

Doupov bol osídlený v roku 1945 Slovákmi zo seve-
rozápadného Slovenska. Až po  roku 1950 sa z neho 
stal vojenský priestor

Výbežok západočeského pohraničia osídľovali Slováci už v máji 1945 pri 
svojom návrate z Nemecka. Od leta 1945 prichádzali Slováci z vojnou zniče-
ného východného Slovenska

Do pohraničia severnej Moravy prichádzali Slováci z Kysúc, stredného i východ-
ného Slovenska

` ̀
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dectvo o krutosti slovenskej spoločnosti 

v čase arizácie. Téma smrteľného nebezpe-

čenstva zločineckých totalitných systémov, 

v ktorých je „nevyhovujúci“ človek zbavený 

ľudskej dôstojnosti a vystavený nemilosrd-

nej genocíde, odhaľuje boľavú a nesmierne 

tvrdú pravdu o temnej dobe slovenského 

holokaustu. Excelentné herecké výkony 

Jozefa Krónera v roli Tóna Brtka a Idy Ka-

minskej, predstaviteľky židovskej starenky 

Lautmannovej, nesmierne presvedčivo vy-

jadrujú ľudský zápas so strachom, neisto-

tou, egoizmom a zbabelosťou. Zatiaľ, čo sa 

jeden pozvoľna zmieta v pochybnostiach, 

výčitkách, vlastnej bezmocnosti a nako-

niec i v amorálnych myšlienkach, ten druhý, 

vďaka hluchote, pochopí svoj osudový údel 

obete pogromu až v najtragickejšom oka-

mihu.

Grosman, ktorý prepracoval svoju pôvodnú 

poviedku Pasť do podoby novely, sa svojej 

viery v existenciu etických hodnôt, v spra-

vodlivosť a lásku k blížnemu, v odvahu a sta-

točnosť, nevzdáva. Filmoví autori doťahujú 

jeho ideu v presvedčení, že pokiaľ sa člo-

vek nemieni stať spoluvinníkom páchaného 

zločinu, nemôže mu len nečinne prizerať. 

Musí prekonať pocit vlastnej  nemohúcnosti 

i pocit strachu o seba samého.  Obchod na 

korze, mrazivé filmové dielo dvojice Kadár 

a Klos, bude navždy patriť medzi vrcholné 

snímky nielen československej ale i celo-

svetovej kinematografie.                                                                                                                 

   Eva Nývltová

Divadlo Piškot

Redakce časopisu LISTY Slovákov a Čechov mě pověřila úkolem napsat článek o nezávislém autorském divadle Piškot 

a seznámit Vás tak, milí čtenáři, především s jeho tvorbou pro děti. Výzvy jsem se ujala s nadšením. Nejen proto, že 

„piškoty“ (a to druhu všelijakého) miluji, ale zejména proto, že nesmírně a dlouhodobě obdivuji tvůrčí činnost zmiňova-

ného souboru. Tento termín zní možná nadneseně, vždyť divadlo tvoří pouze dva lidé, absolventi DAMU, česko-slovenští 

manželé... Pokud však vezmete v úvahu, že krom herecké práce stejně odpovědně plní i funkci ředitele, ekonoma, drama-

turga, režiséra, autora textů, scénografa, technologa, zvukaře, osvětlovače, garderobiéra, jevištního mistra, inspicienta, 

šoféra..., a přidáte k tomu desítky postav hmatatelných pohádkových hrdinů... Nikdo mi zkrátka nevymluví, že je Piškot 

„ansábl“, jak se patří.

S Miriam Peškovou a jejím manželem Petrem 

(ona Slovenka, on Čech) jsem se seznámila 

v rámci své pedagogické činnosti ve chvíli, 

kdy jsem si pro mou školní třídu vybrala 

z pestré nabídky libereckého Střediska kul-

turních služeb právě jejich environmentální 

vzdělávací inscenační projekt s výstižným 

názvem „Jak se zachraňuje Země“.

Možná i proto, že věřím na skřítky, zůstala 

jsem po produkci sedět jako pod vlivem ran-

cenu Henryho Forda, udělovanou nejlep-

ším projektům v oblasti ochrany životního 

prostředí a záchrany kulturních památek. 

Myslím, že ji obdržel skutečně oprávněně. 

Představení zaznamenalo veliký ohlas i na 

Mezinárodním veletrhu výukových metod, 

kde po závěrečné pokloně neutuchající po-

tlesk zúčastněných pedagogů a pracovníků 

různých vzdělávacích center vracel herce 

ještě dlouho zpět na jeviště.

Ale abych se posunula dál, milí čtenáři, mé 

„namlouvání“ s Piškotem v průběhu uply-

nulých let neustále pokračovalo. Postupně 

jsme s dětmi a kolegyněmi navštívily všechna 

jeho představení prezentovaná v Experi-

mentálním studiu a nedočkavě jsme očeká-

valy nové projekty. Doslova každý se stal di-

váckým hitem. A to nejen v Liberci. (Piškot 

nemá žádnou mateřskou scénu a jezdí do 

kulturních zařízení téměř po celé republice). 

Vyrostly z nás skalní fanoušci tohoto divadla 

a ono nás, na oplátku,  nikdy  nezklamalo.

Primární protidrogové prevenci se věnuje ve 

výchovně-vzdělávací  inscenaci „Tvé tělo – 

tvůj hrad“, která zdůrazňuje zejména zneuží-

ního lesního oparu, kdy si člověk ani pořádně 

neuvědomuje, zda už bdí, nebo ještě sní. Ač-

koliv představení pro děti a mládež navštěvuji 

už po celá desetiletí, nic takového jsem do 

té doby nezažila. Dva statnější klauni s čer-

venými kulatými nosy na mne paradoxně pů-

sobili jako zjevení zmíněných činorodých 

skřítků, kteří (už z titulu svého nadpřiroze-

ného postavení) vědí, co naši planetu trápí 

a zmáhá. Bez patosu, bez cukrových vo-

lánků, ale také bez zbytečného děsu, přiro-

zeně mile, vtipně i poeticky „vmetli“ divákům 

do tváře, kde se stala chyba a jak ji mohou 

(rozuměj děti) s úspěchem napravovat. Hlu-

boký a velice pozitivní dojem, který ve mně 

i v žácích tato inscenace zanechala, nevypr-

chal dodnes. A co je nejdůležitější, stali se 

z nás věrní stoupenci recyklace surovin, což 

je hlavní ideou představení. A tak třídíme a tří-

díme, ač jsou z tehdejších žáků dávno stu-

denti a ze mne, za pár chvil, důchodkyně. Tří-

díme stále. A jak také jinak? Země přeci patří 

bez rozdílu nám všem. Nebo ne?!

Jak jsem se dozvěděla později, za tuhle 

osvětovou divadelní inscenaci získal Piškot 

` ̀
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Historicky sa naše krajiny rozhodne nemôžu 

pochváliť vyloženou žatvou oscarových cien. 

Vrelo teda prajme mladučkej Češke Mar-

kéte Irglovej, ktorá o pár dní oslávi len 20 

rokov, aby na svojej umeleckej ceste pridala 

k terajšiemu fenomenálnemu úspechu ešte 

mnohé ďalšie.

pskm

  Foto archív

vání takzvaných legálních drog – alkoholu, 

tabáku, volně dostupných léků a cukru. Ná-

paditá dekorace středověkého hradu před-

stavuje lidské tělo a seznamuje děti s jeho 

fungováním pod vlivem návykových látek. 

To obrazně a vtipně zajišťuje hradní služeb-

nictvo, které je personifikací vnitřních or-

gánů člověka (děti jsou třeba svědky názorné 

ukázky toho, jak se chová srdce, když prů-

chodnosti cév brání proradný nikotin). Tento 

projekt však zároveň akcentuje potřebnost 

zdravého životního stylu a tak malým divákům 

poskytuje možnost srovnání obou poloh.

Ve zdařile zpracované problematice rasové 

intolerance v „Ošklivém kačátku“, na mo-

tivy pohádky H. Ch. Andersena, se tvůrcům 

povedlo dojmout obecenstvo až k slzám. 

Ovšem, ne za cenu podbízivého a laciného 

kýče. Inscenace o nešťastné bytosti, kte-

rou okolí soudí jen podle zevnějšku, je pro 

dětské publikum velice cenným setkáním 

s vyloženou šikanou, xenofobií a rasovou 

problematikou, avšak tíha tématu je zde na 

mnoha místech umně odlehčena inteligent-

ním humorem, který mírní napětí a dodává 

představení absolutní přirozenost.

Skvěle jsme se pobavily, a také poučily, na 

originálně ztvárněné ruské národní pohádce 

„O hodné Máše a hloupé Paraše aneb Mra-

zík po našem“, na dynamickém, „crazy“ vtip-

ném dvojjazyčném představení „O princezně 

a Popletovi“ podle muzikálu „Polepetko“ Petra 

Stoličného, na neotřelém a jedinečně pře-

básněném představení jednoho herce „Dlo-

uhý, Široki a Bystrooký“ (ano, s měkkým „i“, 

jelikož jde o japonského zápasníka SUMO), 

které bylo zpracováno na motivy klasické po-

hádky K. J. Erbena. Tam všude jsme našly kus 

srdce, jasného názoru a velké profesionality.

Podle mého soudu nemá produkce Piškotu 

v našich krajích obdoby. Je vážně obdivu-

hodné, jak mohou dva lidé zvládnout sousta, 

s jakými by možná zápasil i značně početnější 

soubor leckterého kamenného divadla, které 

se tvorbou pro děti zabývá a disponuje nesrov-

natelně lepším finančním zázemím. Myšlen-

kově, výtvarně, režijně i herecky jsou „piško-

ťácké“ inscenace na vysoké úrovni, jsou plné 

humoru, fantazie, hravosti a laskavosti, jsou 

citlivé a něžné, jsou však i bojovné, odvážné, 

opravdově plnokrevné a smysluplné.

Časem jsem se s Miriam a Petrem seznámila 

osobně a stali se z nás přátelé. Možná Vás 

proto napadne, že jejich práci nelíčím objek-

tivně. Můj názor však sdílí celá řada dalších 

lidí, laiků i odborníků. Dovolte mi proto ci-

tovat třeba Zdeňka Krejcara, produkčního 

olomouckého Divadla hudby, který jedno-

duše napsal: „Představení divadla Piškot pa-

tří k tomu nejlepšímu, co v oblasti tvorby pro 

děti v současné době vzniká“. (Osobně po-

uze doplním, že Divadlo hudby je ve výběru 

pořadů, koncertů a přestavení, která uvádí, 

známé jako velmi přísné a nekompromisní). 

Obsáhlejší profesionální recenze některých 

titulů prezentovaných v rámci festivalových 

přehlídek jsou všechny velice kladné a plné 

superlativ. Inu, kdo umí…

O neobyčejně pozitivním dopadu inscenací 

svědčí však rovněž mnohé písemné ohlasy 

dětí, učitelů i dalších zaměstnanců nejrozmani-

tějších kulturních institucí. Taková poděkování 

počítají Piškoti na stovky. Jak sami tvrdí, pro 

ně, jako tvůrce a interprety zároveň, je to spolu 

s upřímným potleskem nejkrásnější odměna.

Profesor Emil Havlík ve své analýze uvedl: „ 

Divadlo Piškot je instituce vskutku společen-

sky prospěšná. Jeho dramaturgie je až pře-

kvapivě rozličná a široká svým diapazonem 

věkové adresnosti. Vkusně, šikovně a bra-

vurně provedené inscenace se vzácným po-

rozuměním pro psýchu dítěte navazují na 

jeho zatím dosažené životní poznatky a zku-

šenosti, vtipně je zmnožují a posouvají  výše 

ve sféře vědomostní, emotivní i morální.“

Já jen dodávám, že Piškoti dovedou v práci 

pro děti využít nejen vlastní kreativní poten-

ciál a umělecké nadání, dokonale úročí i zna-

losti pedopsychologie. Vždyť ústředním mot-

tem jejich pracovního snažení je myšlenka: 

„Řekni mi, a já zapomenu. Ukaž mi, a já si 

budu pamatovat“. Přesně na tomto principu 

funguje dětská mysl, přesně toho se diva-

dlo neomylně drží. Když se ke všemu přidá 

výjimečná „řemeslná“ zručnost a vůbec do-

konalá znalost svého oboru, není divu, že 

divadlo sklízí zasloužený úspěch a obdiv 

u dětského i dospělého publika. Velice vý-

stižně to komentovala jedna má plzeňská 

kolegyně: „Takové výchovné prostředky jako 

oni prostě před tabulí  nemáme“.

V případě Piškotu zkrátka nejde o žádné 

obyčejné pimprlové divadélko, jaké bývá tra-

dičně zažito zvlášť v představách nás, star-

ších ročníků.

A proto Vám, opět slovy profesora Havlíka, 

doporučuji: „…to je prostě loutkoherecký 

koncert. Jděte se přesvědčit sami, až zase 

někde bude Piškot hrát. Jste-li loutkáři, tak 

se potěšíte (nebo možná pozávidíte), jak to 

někdo umí. A nejste-li loutkáři, tak se nejspíš 

podivíte. Ať tak či onak, určitě nebudete zkla-

máni“.

Autorka je učitelka ZŠ v Liberci

  Foto archiv divadla Piškot

Niektoré inscenačné tituly divadla Piškot 

uvedie Klub slovenskej kultúry v pražskom 

Dome národnostných menšín ešte v prie-

behu roku 2008.

pozn. red.
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Dušan Jurkovič – navrhovaná údolná stanica lanovky Dušan Jurkovič – navrhovaná budova Štart

Päť rokov trvajúce štú-

diá staviteľstva vo Viedni 

zásadne ovplyvnili jeho 

tvorbu. Na škole, ktorú 

viedol Camillo Sitte, sa 

zoznámil s modernými 

názormi na urbanizmus 

no najmä s novým architektonickým a ume-

leckým smerom, secesiou. Medzi hlavné 

ideovo-estetické zdroje secesie patrilo ľu-

dové umenie. Architekti sa pokúšali vytvoriť 

národný sloh podľa charakteristických prv-

kov ľudového staviteľstva, ktorý študovali 

a preberali jeho postupy. Práve to bol jeden 

z hlavných dôvodov, pre ktorý sa Jurkovič 

k nemu jednoznačne hlásil.

Vzťah k ľudovému umeniu mal zapísaný už 

vo svojom rodokmeni. Narodil sa 23. au-

gusta 1868 ako piate zo šiestich detí v ro-

dine Juraja Jurkoviča, notára v Brezovej 

pod Bradlom. Bol vnukom zakladateľa slo-

venského družstevníctva Samuela Jurkoviča 

a synovcom Jozefa Miloslava Hurbana. 

Počas jedného z prázdninových pobytov 

v Martine na výstave ľudových výšiviek obja-

vil stavbu, ktorá na neho hlboko zapôsobila. 

Na Bradle i na Lomnickom 
štíte
V roku 1884 prišiel do Viedne šestnásťročný slovenský študent, aby sa tu na k. und k. Staatsgewerbeschule (Štátnej škole 

remesiel) vyučil za architekta. Jeho vyhliadky neboli najlepšie. Mal síce dobré odporúčania a vedel po nemecky a maďar-

sky, čo bolo výsledkom šiestich rokov strávených na meštianskej škole v Šamoríne a na nižšom gymnáziu v Ödenburgu 

(dnes Šoproň v Maďarsku). Často však nemal vo vrecku ani korunu, stravoval sa vo vývarovni pre chudobných za Dómom 

svätého Štefana. Dokonca ani zo strany otca, notára v Brezovej pod Bradlom, necítil veľkú podporu pre naplnenie svojho 

sna. Volal sa Dušan Samo Jurkovič.

Bola to vstupná veža, tzv. slovenská brána, 

ktorú v duchu oravskej drevenej architektúry 

navrhol architekt Blažej Bulla. Po skončení 

štúdia vo Viedni Jurkovič krátku dobu u Bla-

žeja Bullu i praxoval. Nájsť si miesto prime-

rané jeho vzdelaniu nebolo s jeho „pansla-

vistickými“ názormi (vo Viedni bol členom 

slovenského študentského spolku Tatran) 

v Uhorsku ľahké. Odišiel preto na blízku Mo-

ravu, do projektovej kancelárie architekta 

Michala Urbánka vo Vsetíne. Popri projek-

tovaní pokračoval v národopisnom štúdiu 

zameranom na drevené staviteľstvo, skú-

mal motívy výzdoby, konštrukčné princípy 

a funkčné zameranie ľudových stavieb. Naj-

viac cestoval po Moravskom Valašsku a zá-

padnom Slovensku.

Zlom v jeho kariére priniesla Národopisná 

výstava československa v Prahe. Jeho ex-

pozícia hospodárstva z Čičman ukazovala 

nielen rázovitú architektúru, ale i spôsob ži-

vota ľudu. Nechal do Prahy priviesť jednu 

celú rodinu, ktorá počas konania výstavy na 

hospodárstve bývala a gazdovala. Nápad 

mal obrovský úspech. Aj vystavené stavby 

mali priaznivú odozvu a priniesli mu prvé 

objednávky. V rokoch 1897 – 1899 vznikli 

podľa jeho projektov turistické stavby, tzv. 

pustovne na Radhošti. V roku 1899 sa usa-

dil v Brne, kde pôsobil ako samostatný ar-

chitekt, zapájal sa do činnosti výtvarného 

odboru Klubu priateľov umenia v Brne a do 

kultúrneho diania v okruhu národne oriento-

vanej brnenskej inteligencie. Rýchlo sa stal 

žiadaným architektom, tvoriacim projekty 

pre významné inštitúcie, mestské samo-

správy a popredné osobnosti. Medzi týmito 

dielami vyčnieval projekt letnej vily pre mo-

ravského podnikateľa Roberta Bartelmusa. 

Konzultácie o plánoch vily s dcérou továr-

nika Boženou ich natoľko zblížili, že skon-

čili v manželskom zväzku. Okrem vily pre ne-

skoršieho svokra stojí v Brne-Žabovřeskoch 

i jeho vlastná vila (1906), ktorá sa dnes radí 

k jeho najlepším prácam.

Plodom jeho spolupráce s národným hnu-

tím, predovšetkým so skupinou okolo hla-

sistu Dr. Pavla Blahu, bol návrh spolkového 

a kultúrneho domu v Skalici. Najvýznamnej-

šie dielo D. Jurkoviča z obdobia pred rokom 

1914 stojí v moravských kúpeľoch Luhačo-

vice. Myšlienkou komplexnej prestavby kú-

   Peter Šoltés
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Dušan Jurkovič – navrhovaná stanica na Lomnickom 
štíte

Dušan Jurkovič – navrhovaná budova na Skalnatom 
Plese

Dušan Jurkovič – kúpeľný dom v Luhačoviciach – „Ja-
nův dům“

peľov sa zaoberal od roku 1901 a pracoval 

na nej do prvej svetovej vojny a potom opäť 

v roku 1930. Z toho dôvodu navštívil Baden-

Baden, Bad Ischl, Karlove Vary a ďalšie eu-

rópske kúpele. Z rozsiahlej série projektov 

sa pre byrokratické prekážky uskutočnil iba 

zlomok. Luhačovické stavby však napriek 

tomu patria ku klenotom modernej českej, 

ako aj slovenskej architektúry. Predstavujú 

jednu z najkrajších ukážok česko-slovenskej 

vetvy európskej secesie. 

Prvá svetová vojna znamenala dôležitý po-

sun v jeho práci. V rokoch 1916–1918 pra-

coval ako projektant v oddelení vojenských 

hrobov pri veliteľstve v Krakove. Jeho ná-

vrhy cintorínov a pomníky pre oblasť zá-

padného Haliča boli na výstavách uspo-

riadaných v roku 1916 v Krakove a Berlíne 

v odborných kruhoch vysoko ocenené. Tu 

tiež siahajú korene Jurkovičovej pomníko-

vej tvorby ako i jeho prechod od dreva ku 

kameňu.

Po vzniku Československa nastali v Jur-

kovičovom osobnom i pracovnom ži-

vote veľké zmeny. Vrátil sa z Brna späť 

na rodné Slovensko a usadil sa s manžel-

kou a tromi synmi v Bratislave. Jeho tvorba 

z medzivojnových rokov mala v porovnaní 

s predchádzajúcim obdobím značne od-

lišný charakter. Postupne preberal pod-

nety z nových nastupujúcich architekto-

nických smerov, najmä z funkcionalizmu. 

Projektoval veľké nájomné domy aj typizo-

vané rodinné domčeky pre široké vrstvy, 

technické stavby, obytné domy, kostoly. 

Osobitne cenný je funkcionalistický pro-

jekt Kochovho sanatória v Bratislave, na 

ktorom spolupracoval s mladšími kole-

gami Jindřichom Mergancom a Otma-

rom Klimešom. Jurkovič projektoval i bu-

dovy prvej visutej lanovky z Tatranskej 

Lomnice až na Lomnický štít (Údolná sta-

nica, medzistanica Štart a stanice Skal-

naté Pleso a Lomnický štít) realizované 

v rokoch 1936 – 1938. Stanica Lomnický 

štít vo výške 2634 je najvyššej stojacou 

stavbou na Slovensku. Jurkovič s výsled-

nou podobou diela nebol príliš spokojný. 

Investor jednotlivé objekty čiastočne zme-

nil, čím hrubo zasiahol do autorovho kon-

ceptu a proporcií. Architekt to komentoval 

slovami. „Stavebný dozorca so stavební-

kom pristavovali však a prilepovali rešta-

uračné a obývacie miestnosti na jednot-

livé už založené a rozostavané staničné 

budovy tak, že tam dnes stoja len kari-

katúry objektov, ktoré takrečeno v srdci 

Tatier mali by nás reprezentovať aj pred 

cudzinou.“ 

Po vzniku Československa sa okamžite za-

pojil i do organizovania spoločensko-kultúr-

neho života. V máji roku 1919 bol poverený 

prípravou slávnosti a pohrebu generála M. R. 

Štefánika na Bradle a začal pracovať na pro-

jekte mohyly. Mohyla, slávnostne odhalená 

23. septembra 1928, patrí k vrcholom monu-

mentálnej pomníkovej tvorby na Slovensku, 

do ktorej patria diela na pamiatku P. O. Hviez-

doslava, J. Kollára, B. Björnsona, J. M. Hur-

bana a ďalších významných osobností. Na pr-

vom valnom zhromaždení Umeleckej besedy 

slovenskej bol zvolený za generálneho pred-

sedu a čestného a zakladajúceho člena.

Jurkovič bol vášnivý turista, lyžiar 

a ochranca prírody, aj preto inicioval vy-

tvorenie zákona na ochranu prírodných 

zvláštností a doteraz neobjavených arche-

ologických pamiatok, presadzoval myš-

lienku založenia prírodnej rezervácie zahr-

ňujúcej Tatry a krasové oblasti Slovenska. 

Krátko po objavení navštívil Demänovskú 

jaskyňu a snažil sa o jej sprístupnenie ve-

rejnosti. Po rozbití ČSR sa utiahol do sa-

moty a svoje osobné postoje umelecky vy-

jadroval v sériách náčrtov pamätníkov. Na 

konci vojny sa prostredníctvom synov zapo-

jil do odboja a po oslobodení sa opäť pus-

til do umeleckých a spoločenských aktivít. 

Bol zvolený za čestného predsedu Spolku 

architektov Slovenska a Spolku architek-

tov v Prahe. V roku 1946 sa zúčastnil na 

konferencii architektov v Londýne, kde sa 

hľadala cesta, ako čo najrýchlejšie obno-

viť vojnou zničené mestá a diskutovalo sa 

o možnostiach využitia montovaných obyt-

ných domov. Na rovnakú tému absolvoval 

neskôr i študijný pobyt v Sovietskom zväze. 

Ako prvému architektovi mu bol udelený ti-

tul Národný umelec. Jeho posledným re-

alizovaným dielom bol pomník obetiam 

v Kremničke. Zomrel náhle, 21. decem-

bra roku 1947 vo veku 79 rokov. Bol po-

chovaný na evanjelickom cintoríne na Ko-

zej ulici v Bratislave a v novembri roku 1948 

boli jeho telesné ostatky prevezené na cin-

torín v Brezovej pod Bradlom.

Autor je historik a publicista

  Foto archív a Radovan Čaplovič
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O údivu, tázání 
a pochybování    Zdeněk Eis

(2. časť)

Prinášame vám druhú časť štúdie Zdeňka Eisa, ktorá je zameraná na kritické myslenie. Skúsme spolu s jej autorom aj 

v tejto časti naďalej hľadať istoty, pýtať sa i pochybovať.

Tvořivý údiv a jeho interpretace představuje 

jednu z možných cest z nejistot člověka, 

protože napomáhá objevování nepozna-

ného, nových souvislostí a porozumění.

Opakuji: Údiv napomáhá myšlení. A v tom 

slova smyslu můžeme dát za pravdu holand-

skému výtvarníkovi Mauritsovi C. Escherovi, 

že „údiv je solí země.“ Údiv a tvořivost jsou 

spolu spjaty a nejednou se stávají podnětem 

k dalšímu tvořivému rozvoji, k rozšiřujícímu 

se poznání a na neposledním místě k po-

třebě Druhého člověka k vlastnímu růstu. 

Jistě to nebyla náhoda, že se Jan Patočka 

zmínil o tom, že divit se a žasnout „znamená 

nepřijímat nic jako samozřejmost“ (Patočka 

Péče o duši, III, 359). Údiv je základním 

bodem myšlení. Za jeho působení dochází 

k touze něco nového poznat prostřednictvím 

rozvíjejícího myšlení.

K čemu tedy člověk potřebuje údiv? K po-

vzbuzení našeho zájmu jít až na kořen toho, 

co nás zajímá, co potřebujeme poznat a pří-

padně si přisvojit.

Celý proces zespolečenšťování člověka 

a jeho výchovy od raného dětství až do 

pozdní dospělosti je vlastně „snášením“ 

údivu, který je provázen různými emocemi; 

mezi nimi hraje svou roli i to, jak unést ob-

divný údiv od svého okolí. Údiv je jedním ze 

základů myšlení. Za jeho pomoci dochází 

k touze poznat prostřednictvím myšlení.

 

Tázání

Druhým základem filosofování je tázání. Údiv 

bych nazval aktivitou subjektu. Tázání se 

pak jeví jako akt vztahu subjektu mezi tázají-

cím se a mezi tázaným, jeho partnerem. 

Tázání ve své podstatě znamená, že člověk 

se vydal na aktivní cestu hledání. Při tomto 

procesu nemůžeme zaměňovat tázání za 

ptaní a už vůbec ne vyptávání. Kdo se táže, 

chce se dovědět to podstatné, dokonce to 

nejpodstatnější. Tím jsme se dostali na práh 

toho, po čem touží všichni lidé. 

Tázání velkou měrou přispívá k hledání jistot.

Tázáním se před námi rozkrývá zvláštní sféra, 

do níž se „dostává“ tázající i tázaný. Jsou 

to: svět bytí a vztahy k němu, nitro (Já) tázají-

cího i tázaného, případně dalšího naslouchají-

cího. Jenže umět se tázat, není vůbec snadné. 

Opravdové tázání směřuje k podstatě toho, na 

co se tážeme. V tomto procesu tázající odkrývá 

mnohé nejasnosti a zároveň poznává, s čím si 

dotazovaný vlastně neví rady. Tázaní nemusí 

být zřejmé ani plně jasné, protože ve svém zá-

kladě nese v sobě mnoho neznámého, vlastně 

teprve předobraz toho, kam se v tázání chce 

dostat. V každém tázání na počátku najdeme 

také mnoho nejasného, nezřejmého. V kaž-

dém případě skutečné tázání směřuje k cíli, 

kde se chce něco podstatného dozvědět.

Každé tázání je závažné pro včasné předpo-

rozumění odpovědi. Tázání obvykle směřuje 

k podstatě problémů. Při tom objasní pod-

statu otázky, kterou jsme položili. V důsledku 

toho tázání v jistém slova smyslu předjímá od-

povědi. Staří učitelé kdysi své žáky učili, že 

správně položená otázka už téměř z  padesáti 

procent předjímá odpověď, pokouší se před-

porozumět odpovědi. Někdo by si mohl říci, 

nač se tedy tázat, když už můžeme znát tolik, 

kolik představuje padesáti procentní odpověď 

na položenou otázku. Háček je ovšem v tom, 

že jedním z hlavních smyslů tázání je směřovat 

k podstatě, univerzalitě a celistvosti odpovědi, 

k níž nám pouhých padesát procent nestačí. 

Každý pokus o hlubší a širší myšlení podle 

staré filosofické tradice začíná tázáním na 

to, co je dosud neznámé či v pološeru aktuál-

ního poznávání. Každý proces tázání prosvět-

luje to, co bylo dosud nepoznané. Doved-

nost položit otázku se cenila už na počátku 

filosofického myšlení. V úplnosti, celistvosti 

položená otázka měla naději, že bude zodpo-

vězena a tím poodkryto a možná i objeveno 

řešení daného problému. Každé tázání potře-

buje zácvik v tom smyslu, jak se vyhnout ne-

podstatnému, doložitelnému, případně po-

minutelnému. Tázající se vždy snaží dobrat 

odpovědi, která by pro něho byla obohacu-

jící. Tázání směřuje k dalšímu a dalšímu, pro-

stě k nekonečnému tázání, protože člověk 

má touhu zmocňovat se, podrobovat si to, co 

ho přivádí v úžas,a co se potřebuje prostřed-

nictvím tázání dozvědět.

Každé tázání, které odpovídá na položené 

otázky, čelí ustrnutí, uvadání, zevšednění. 

Co bylo předmětem zvídavého tázání, mění 

svou podobu a tím odkrývá v člověku nové, 

pravděpodobně před tázáním nevídané mož-

nosti. Ovšem obnažit neobnažené, poznat 

nepoznané je obtížný a vlastně nikdy nekon-

čící proces, který někdy skrývá i svá rizika. 

Stává se, když člověk dospěje k  mnohoná-

sobně ověřenému poznání, že narazí na pro-

blém, jak takovou zkušenost uplatnit, udržet 

v akci, v pohybu.
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